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1 Control buttons

2 Temperature, lamp warnings
3 Receivers for remote control
4 Focus/zoom

5 lens cover

6 Level adjustment

7 Subwoofer

8 DVD player

9 Speakers

1 Ovlédaci tlagitka

2 Vystrazné indikétory teploty
a lampy

3 Prijimace signdlu
z délkového ovladani

4 Zaostteni/priblizeni

5 Kryt objektivu

6 Regulace Grovng

7 Subwoofer

8 Prehrava¢ DVD

9 Reproduktory

1 Stevertasten

2 Temperatur-,
Lampenwarnungen

3 Empfénger fir Fernbedienung

4 Fokus/Zoom

5 Objektivdeckel

6 Hoheneinstellung

7 Subwoofer

8 DVD-Player

9 Lautsprecher

1 Botones de control
2 Avisos de temperatura y lampara
3 Receptores para el mando
a distancia
4 Enfoque/zoom
5 Cubierta de lente
6 Ajuste de nivel
7 Subwoofer
8 Reproductor de DVD
9 Altavoces

1 Panneau de commande

2 Voyants de température/lampe
3 Port infrarouge (télécommande)
4 Mise au point/zoom

5 Cache de I'objectif

6 Levier d'inclinaison

7 Caisson de basse

8 Lecteur DVD

9 Haut-parleurs

1 Pulsanti di controllo

2 Awvisi di temperatura, lampada
3 Ricevitori segnale telecomando
4 Messa a fuoco/zoom

5 Copriobiettivo

6 Regolazione livello

7 Subwoofer

8 Lettore DVD

9 Altoparlanti

1 Vezérldgombok

2 Tolmelegedésre és lampahibéra

figyelmeztets LED-ek
3 Tavirdnyito vevoegysége
4 Elesség- és nagyitasszabalyzé
5 lencsevédé fedél
6 Délésszoget szabalyzé kar
7 Mélynyomé
8 DVD-lejatszé
9 Hangszéré

1 Bedieningsknoppen

2 Waarschuwingen over
temperatuur, lamp

3 Ontvangers voor
afstandsbediening

4 Focus/zoom

5 Lenskap

6 Hoogte-instelling

7 Subwoofer

8 Dvd-speler

9 Luidsprekers

1 Przyciski sterujgce

2 Lampka temperatury

3 Port podczerwieni pilota
4 Ostros¢/powiekszenie

5 Pokrywka obiektywu

6 Poziomowanie

7 Gtlosnik niskotonowy

8 Odtwarzacz DVD

9 Glosniki

1 Botdes de controle

2 Temperatura, avisos da lampada

3 Receptores do controle remoto
4 Foco/zoom

5 Tampa da lente

6 Ajuste de nivel

7 Subwoofer

8 Leitor de DVD

9 Alto-falantes

1 Ovladacie tlacidla

2 Kontrolky teploty a lampy

3 Prijimace signdlov z dial'kového
ovladaca

4 Ovlédda¢ zaostrenia/priblizenia

5 Kryt $osovky

6 Nastavenie naklonenia

7 Subwoofer

8 Prehrava¢ DVD

9 Reproduktory

1 Koupnid ehtyxou

2 Evéeileig Oeppokpaciag, Aapnag

3 Atkreg yia o TegeipioTpio
4 Ecotiaon/{oup

5 KéAuppa dakou

6 PuBuion emingdou

7 Subwoofer

8 DVD player

9 Hxeia
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Safety Precautions

WARNING: Read and observe these precautions to reduce the risk of
injury and equipment damage.

AN

* Do not look directly into the lens when the lamp is on.

* Do not expose the projector to rain or other moisture, and do not use it near water.

* Keep paper, plastic, and combustible material at least 0.5 meter (2 feet) away from
the projector lens and exhaust vents

* The digital projector lamp contains a small amount of mercury. If the lamp breaks,
adequately ventilate the area where the breakage occurred. See the manual for
disposal suggestions.

* Do not allow liquid, food, or small objects to get inside the projector.

* Do not block any vents on the projector. Do not place the projector near any
source of heat, such as a radiator or amplifier.

* Use only an approved power cord rated for the voltage and current marked on the
product label. Do not overload any outlet or extension cord. Do not circumvent the
grounding prong on the power cord.

* Do not open the projector except as instructed by the manual, and only after
allowing the projector to cool down.

Where to go next

* For information about operation, troubleshooting, warranty, and support, refer to
the user guide available in additional languages on the documentation CD.

* To register your projector, visit http://www.register.hp.com.

Bezpecnostni opatieni

VAROVANI: Peclivé si prostuduite nésleduiici bezpecnostni opattenti,
abyste snizili riziko Grazu a poskozeni zatFizeni.
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* Nediveijte se pfimo do objektivu, jestlize je zapnuta lampa.

* Nevystavujte projektor desti a vlhku a nepouziveite jej v blizkosti vody.

* Papir, plast a hoflavé materidly uchovavejte ve vzdalenosti alespon 0,5 m
od objektivu projektoru a vétracich otvord.

* Lampa digitalniho projektoru obsahuje malé mnozstvi rtuti. Pokud se lampa rozbije,
prostor, ve kterém doslo k rozbiti, dostateéné vyvétrejte. Pokyny k likvidaci
naleznete v pfiruéce.

* Zabrante vniknuti kapalin, zbytkd jidla a malych predmétd do projektoru.

* Nezakryvejte zadné vétraci otvory projektoru. Neumistujte projektor do blizkosti
zdrojd tepla, napfiklad vedle topeni nebo zesilovace.

* Pouzivejte pouze schvélené sifové iidry, které odpovidaiji pislusnému napéti
a proudu uvedenému na titku vyrobku. Nepfet&zujte zadnou zasuvku ani
prodluzovaci $idru. Neporusujte uzemnovaci kolik na kabelu napdjeni.

* Kromé& pripadd popsanych v piiruéce nikdy projektor neotevirejte. Pred otevienim
nechte projektor vzdy vychladnout.

Zdroje dalsich informaci

* Informace o provozu, fedeni potizi, zaruce a podpote najdete v uzivatelské
prirucce, kterd je k dispozici v dal3ich jazycich na disku CD-ROM s dokumentaci.

* Chcete-li projektor zaregistrovat, navstivte stranku http://www.register.hp.com.

VorsichtsmaBnahmen

WARNUNG: Beachten Sie diese Hinweise, um die Verletzungsgefahr
und das Risiko von Geréteschédden zu minimieren.
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* Schauen Sie nicht direkt in die Linse, wenn die Lampe eingeschaltet ist.

* Setzen Sie den Projekior nicht Regen oder Feuchtigkeit aus, und verwenden Sie
ihn nicht in der Nahe von Wasserquellen.

* Halten Sie Papier, Kunststoff und anderes brennbares Material mindestens 0,5 m
(2') vom Projekiorobjektiv und den Entliftungssffnungen entfernt.

* Die Lampe des Digitalprojektors enthélt eine geringe Menge an Quecksilber.
Wenn die Lampe zerspringt, miissen Sie fiir eine angemessene Beliftung der
Umgebung sorgen. Hinweise zur Entsorgung enthélt das Benutzerhandbuch.

* Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeiten, Speisereste oder andere kleine
Objekte in den Projektor gelangen.

* Blockieren Sie keine am Projektor befindlichen Entliftungsschlitze. Stellen Sie den
Profiektor nicht in der N&he von Warmequellen wie Heizungen oder Verstarkern
auf.

* Verwenden Sie ausschliefilich ein zertifiziertes Netzkabel, das fir die auf dem
Produktetikett angegebene Spannung und Stromstérke zugelassen ist. Legen Sie
keine Uberlast am Stromanschluss oder am Verléngerungskabel an. Sie dirfen die
Erdungsvorrichtung am Netzkabel nicht umgehen.

* Offnen Sie den Projektor nur, wenn Sie im Handbuch ausdriicklich dazu aufge-
fordert werden und der Projekior sich ausreichend abgekihlt hat.

Nachste Schritte

* Weitere Informationen zum Betrieb, zur Fehlerbehebung, zur Garantie und zum
Support finden Sie im Benutzerhandbuch, das auf der Dokumentations-CD in
verschiedenen Sprachen zur Verfigung steht.

* Unter http://www.register.hp.com kénnen Sie lhren Projektor registrieren lassen.
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Precauciones de seguridad
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ADVERTENCIA: Lea y siga estas precauciones para reducir el riesgo
de sufrir lesiones y dafios en el equipo.

No mire directamente a la lente cuando la lémpara esté encendida.

No exponga el proyector a la lluvia ni a ningtn tipo de humedad, ni lo utilice cerca
de agua.

Mantenga el papel, el plastico y los materiales combustibles como minimo a 0,5 metros
(2 pies) de la lente derproyedor y del conducto de ventilacién de escape.

La lémpara del proyector digital contiene una pequefa cantidad de mercurio.

Si se rompe, ventile de forma adecuada la zona en la que se produzca la rotura.
Consulte el manual para obtener instrucciones sobre cémo desﬁacerse de este
material.

No deje que entre liquido, comida o pequefios objetos dentro del proyector.

No bloquee ningin conducto de ventilacién del proyector. No coloque el proyector
cerca de fuentes de calor, como un radiador o un amplificador.

Utilice Gnicamente un cable de alimentacién aprobado y especifico para el voltaje
y la corriente indicada en la etiqueta del producto. No sobrecargue ninguna salida
ni prolongador. No manipule el extremo de la conexién a tierra del cable de
alimentacién.

No abra el proyector excepto cuando asi se indique en el manual, y sélo tras haber
dejado que éste se enfrie.

Dénde acudir

Para obtener informacién sobre el funcionamiento, la solucién de problemas,
la garantia y la asistencia, consulte la guia del usuario que se ofrece en varios
idiomas en el CD de documentacién.

Para registrar el proyector, visite http://www.register.hp.com.

Consignes de sécurité
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AVERTISSEMENT : pour limiter les risques de blessure de |'utilisateur et
de détérioration de |'appareil, lisez attentivement et respectez
scrupuleusement ces consignes de sécurité.

Ne regardez pas directement |'objectif lorsque la lampe est allumée.

Maintenez le projecteur & |'abri de la pluie ou de I'humidité et ne I'utilisez pas &
roximité d'un point d'eau.

Eloignez I'objectif et le systtme de ventilation du projecteur de tout papier,

flosiique ou autre matériau combustible (0,5 m au moins).

a lampe de ce projecteur numérique contient une petite quantité de mercure. Si la

lampe se casse, aérez la piece ou |'endroit ou se trouve le projecteur. Pour les

instructions relatives & la mise au rebut, consultez le manuel de I'utilisateur.

Evitez que des liquides, de la nourriture ou de petits objets ne pénétrent dans le
rojecteur.

Evifez d'obstruer le systtme de ventilation du projecteur. Ne posez pas le

projecteur & proximité d'une source de chaleur telle qu'un radiateur ou un

amplificateur.

Utilisez uniquement un cordon d'alimentation certifié pour la tension et I'infensité

indiquées sur |'étiquette du produit. Ne surchargez pas une prise secteur ou une

rallonge. Assurez-vous que la broche terre est bien reliée au cordon d'alimentation.

N'ouvrez pas le projecteur sauf mention contraire dans le manuel de I'utilisateur, et

en prenant soin de laisser le projecteur refroidir au préalable.

Pour plus d'informations

Pour obtenir des informations sur le fonctionnement, le dépannage, la garantie et
['assistance, consultez le manuel de I'utilisateur fourni sur le CD de documentation,
disponible dans plusieurs langues.

Pour enregistrer votre projecteur, rendez-vous sur le site
http://www.register.hp.com.

Precauzioni di sicurezza
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AVVERTENZA: Leggere attentamente ed osservare le seguenti
precauzioni per ridurre il rischio di ferirsi e danneggiare I'apparecchio.

Non guardare direttamente nell'obiettivo quando la lampada & accesa.

Non esporre il proiettore a pioggia o umidita e non utilizzarlo in luoghi dove
potrebbe venire a contatto con l'acqua.

Tenere carta, plastica ed altro materiale infiammabile ad almeno 0,5 m
dall'obiettivo del proiettore e dalle fessure di ventilazione.

Nella lampada & presente una piccola quantite di mercurio. Se la lampada si
rompe, ventilare adeguatamente la stanza dove si & verificato il problema. Per
informazioni sullo smaltimento della lampada, vedere il manuale.

Accertarsi che nel proiettore non entrino liquidi, cibo o piccoli oggetti.

Non bloccare le fessure di ventilazione del proiettore. Non posizionare il proiettore
vicino ad una fonte di calore (come, ad esempio, un radiatore o un c:mp|iﬁcatore).
Usare solo un cavo di alimentazione approvato per la tensione e la corrente
contrassegnate sull'etichetta del prodotto. Non sovraccaricare la presa di corrente
o la prolunga. Non isolare lo spinotto di terra della spina.

Non aprire il proiettore, se non nei casi specificatamente indicati nel manuale e
attendendo sempre che il proiettore si sia raffreddato.

Dove reperire altre informazioni

Per informazioni su uso, risoluzione dei problemi, garanzia e supporto, vedere la
guida d'uso fornita in varie lingue sul CD della documentazione.
Per registrare il proiettore, visitare il sito http://www.register.hp.com.

5187-6962

Biztonsagi eléirasok

* A késziléket csak a haszndlati utasitésban foglaltak szerinti esetben és médon nyissa

/'\ Figyelem!

Az esetleges sérilések és a készilék karosodasanak

elkerilése végett olvassa el és tartsa be az alabbi elsirasokat.

Ne nézzen kézvetlenil a lencsébe, ha a kivetité lampaija vilagit.

Ne haszndlja a kivetitét esében vagy nedves kérnyezetben, illetve viz kézelében.
Ne helyezzen a kivetité lencséjéhez és szell6zényilasahoz fél méternél kszelebb
papirt, mdanyagot vagy mds égheté anyagot.

A kivetité lémpaija kis mennyiség higanyt tartalmaz. A lémpa &sszetérése esetén
megfeleléen szelléztesse ki a he?yiséget. A torétt lampaegység begytijtésével
kapcsolatos tovabbi informaciét a kéziksnyvben taldl.

Ne hagyija, hogy folyadék, étel vagy kismérett targy keriilion a kivetitébe.

Ne takarja el a kivetitd szell6zényilasait. Ne helyezze a kivetitét héforras, példaul
radiator vagy erésité kézelébe.

Csak a készilék cimkéjén jelzett fesziiliség- és aramerésség-kévetelményeknek

megfelelé minésitéssel rendelkez6 tapvezetéket hasznaljon. Ne ferhe?e tal a halézati

konnektort vagy a hosszabbité vezetéket. Ne iktassa ki a tapvezeték foldelését.

fel, és csak azt kévetéen, hogy a kivetité lehlt.

Tovabbi informacié

A mokadtetésrél, jotallasrdl, hibaelharitasrol és tamogatasrol bévebb informaciot
a mellékelt dokumentaciés CD-n talalhats, t8bb nyelven rendelkezésre alld
felhasznaléi kéziksnyvben talal.

A kivetité regisztralasahoz latogasson el a http://www.register.hp.com webhelyre.

Veiligheidsvoorschriften

/'\ WAARSCHUWING:

Neem deze voorschriffen in acht om het risico
van lichamelijk letsel en beschadiging van het

apparaat te voorkomen.

Kijk niet direct in de lens als de lamp aan is.

Stel de projector niet bloot aan regen of ander vocht en gebruik de projector niet
in de buurt van water.

Houd papier, plastic en brandbaar materiaal ten minste 0,5 meter (2 voet)
verwijderd van de projectorlens en de ventilatieopeningen.

De lamp van de digitale projector bevat een kleine hoeveelheid kwik. Als de lamp
breekt, moet u de ruimte waarin dit is gebeurd, goed ventileren. Zie de
handleiding voor tips over het wegwerpen van afval.

Voorkom dat vloeistof, voedsel of kleine voorwerpen in de projector terechtkomen.
Laat ruimte open voor de ventilatieopeningen van de projector. Plaats de projector
niet in de buurt van een warmtebron, zoo?s een radiator of versterker.

Gebruik vitsluitend een goedgekeurd netsnoer dat geschikt is voor de waarden
voor spanning en stroom die op het productlabel worden aangegeven. Zorg
ervoor dat u het stopcontact of een verlengsnoer niet overbelast. Het netsnoer moet
worden aangesloten op een contactdoos met een gat voor de aarde-pen.

Open de projector uitsluitend indien daartoe geinstrueerd door de handleiding en
pas nadat u de projector hebt laten afkoelen.

Meer informatie

Raadpleeg de gebruikershandleiding voor informatie over bediening,
probleemoplossing, garantie en ondersteuning. De handleiding is in meerdere
talen beschikbaar op de documentatie-cd.

Ga naar http://www.register.hp.com voor registratie van de projector.

Zalecenia dotyczqgce bezpieczenstwa

/'\ UWAGA:

Aby obnizy¢ ryzyko obrazen i uszkodzenia urzqdzen,
przestrzegaj ponizszych zasad

Nie patrz bezposrednio w obiektyw, gdy pracuje lampa.

Nie wystawiaj projektora na dziatanie deszczu i wilgoci oraz nie korzystaj z niego
zbyt blisko wody.

Trzymaj papier, plastik i inne tatwopalne materiaty w odlegtosci nie mniejszej niz
0,5 m od obiektywu i otworéw wentylacyjnych projektora, aby unikngé ryzyka
pozaru.

Lampa projektora cyfrowego zawiera niewielkq ilos¢ rteci. W przypadku pekniecia
lampy wywietrz dobrze pomieszczenie, w ktérym nastgpita awaria. Informacje na
temat utylizacji znajdziesz w podreczniku.

Nie pozwdl, aby jakakolwiek ciecz, jedzenie czy inne mate obiekty dostaty sie do
wnetrza projektora.

Nie przykrywaj otworéw wentylacyjnych projektora. Nie stawiaj projektora

w poblizu zrédta ciepta, np. kalory}era lub wzmacniacza.

Korzystaj tylko z zatwierdzonego przewodu zasilajgcego dostosowanego do
napiecia i prqdu podanego na etykiecie urzgdzenia. Nie dopuszczaj 30
przecigzenia gniazdek sieciowych i przedtuzaczy. Nie prébuj omijaé podigczenia
projektora do bolca uziemiajgcego.

Rozbieraj projektor tylko zgodnie z opisem w instrukcii obstugi, zawsze dopiero po
jego ochtodzeniu.

Co dalej

Informacje na temat uzytkowania, rozwigzywania probleméw, gwarancii

i pomocy technicznej znajdziesz w podreczniku uzytkownika dostepnego takze
w innych jezykach na ptycie CD z dokumentacjg.

Projektor mozna zarejestrowaé na stronie http://www.register.hp.com.

Precaucées de seguranca

/'\ AVISO:

* N&o olhe diretamente para a lente quando a lampada estiver acesa.

* Nao exponha o projetor a chuva ou umidade, e n&o o use perto da agua.

* Mantenha papéis, plésticos e outros materiais combustiveis a pelo menos
0,5 m (2 pés) de distancia das lentes e do exaustor do projetor.

* A léampada do projetor digital contém uma pequena quantidade de mercirio.

Se a lampada quebrar, ventile adequadamente a area. Consulte as sugestdes
de descarte contidas no manual.

* Nao deixe cair liquidos, alimentos ou pequenos objetos dentro do projetor.

* Nao bloqueie os exaustores do projetor. N&o coloque o projetor perto de
nenhuma fonte de calor, como radiador ou amplificador.

* Use somente cabos de alimentacéo aprovados, identificados com a tenséo e a
corrente marcadas na etiqueta do produto. Né&o sobrecarregue tomadas ou cabos
de extens&o. Né&o enrole o cabo de alimentacéo no pino de aterramento.

* Néo abra o projetor, exceto quando instruido pelo manual, e somente depois que
o projetor estriar.

Leia e observe estas precaucdes para reduzir o risco de
lesdes e de danos ao equipamento.

Aonde ir agora

* Para informagdes sobre operagao, solucdo de problemas, garantia e suporte,
veja o guia do usudrio disponivel em outros idiomas no CD da documentacéo.

* Para registrar o projefor, visite http://www.register.hp.com.

Bezpecnostné opatrenia

/'\ UPOZORNENIE:

* Ak je lampa zapnutd, nepozeraite sa priamo do $o3ovky.

Precitajte si a dodrziavaite tieto opatrenia, aby

* Projektor nevystavujte dazd'v ani vlhkému prostrediu a nepouzivajte ho v blizkosti vody.

* Papier, plasty a iné horl'avé materigly skladujte vo vzdialenosti najmenej 0,5 m
od 3o3oviek a vystupnych vetracich otvorov projektora.

* lampa digitalneho projektora obsahuje malé mnozstvo rtuti. Ak lampa praskne,
vyvetrajte miestnost, v kiorej k prasknutiu doslo. Pokyny pre vyradenie
najdete v prirucke.

* Zabrante preniknutiv kvapalin, jedla alebo malych objektov dovnitra projektora.

* Nezakryvaijte vetracie otvory projektora. Nepouzivaijte projektor v blizkosti
zdrojov tepla, ako su napriklad radiatory alebo zosiliovace.

* Pouzivaijte iba schvaleny typ napéjacieho kabla, ktory musi byt dimenzovany pre dany
produkt a pre napétie a prid uvedené na stitku produktu. Nepretfazujte zasuvku ani
predlzovaciu $nuru. Pouzivajte uzemnovaci vodi¢ napéjacieho kabla.

* Projektor otvérajte len podl'a pokynov v prirucke a az potom, ako po vypnuti
dostatoéne vychladne.

Dalsie kroky
* Informdcie o pouzivani, rieseni problémov, zaruke a technickej podpore najdete
v priru¢ke pouzivatel'a, ktord je k dispozicii v d'al3ich jazykoch na disku CD
s dokumentéciou.
o Ak chcete zaregistrovat svoj projekfor, navstivte adresu http://www.register.hp.com.

Npoduldéeig Aodalsiag

AN

* Mnv koirare aneuBeiag oo dakod dtav n Adpna sivar avappévn.

* Mnv exBtrete Tov npoPolta oe Ppoxn /| AN uypacia kal unv Tov Xpnoiponoleite
KOVTA Of VePO.

* Kparare xaprti, nhaotikd kar ebdhekto ulikd Touhdyiotov 0,5 pérpa (2 nodia)
pakpid and 1o dakoé Tou npoPoléa kar Toug agpaywyous.

* H Mdpna tou npoPokta nepigyel pikpr) noodtra udpdpyupou. Eav n Adpna ondoel,
aepiote apkerd v nepioyn. N1a odnyieg andppiyng, Seite 1o eyyxeipidio.

* Mnv emitpénere v €icodo uypwy, TPOBILWY A HIKPWY QVTIKEIPEVWY OTO ECWTEPIKO.

* Mnv epnodilere Toug agpaywyoug Tou npoforéa. Mny Tov TonoBereite kovia ot
nnytg Beppotrag, dnwg kalopidép A eviogu.

* Xpnotponoigite povo eykekpipivo kalwdio rpododoaoiag yia Ty 1éon kai 1o pelua
nou avadipovral oy eTIKETA TOU NPoidviog. Mnv unepdoprwvere v npila 1y 10
kahwdio entkraong. Mnv anevepyonoigite v akida yeiwong oto kawdio.

* Mnv avoiyere Tov npofolta e 1ponoug aAoug and autolg nou avadépovial oto
eyxelpibio kar povo adol Tov txere adrioel va Kpuwoe!.

MPOEIAONN.: AiaBdore kai mpnote autég TG npoduldeig worte va peiw-
Bsi o kivbuvog Tpaupatiopou kai PAaPng tou eéonhiopou.

Enopeva Prpara

* Nia nAnpodopieg Aeitoupyiag, avriperaniong npoPAnuaTwy, eyylnong Kai
unoompiéng, avarptére Tov 0bnyod xprong d1abtcipo ot eninhtov yAwooeg oo CD.

* Na va dnhwoere Tov npofolta oag, eniokedreite 1 SieuBuvon www.register.hp.com.

ste znizili riziko poranenia a poskodenia zariadenia.

Mepb! npepgocTopoX<HOCTH

AN

* He cmotpute B 06bEKTMB MPU BKIIOUYEHHOM NaMME.

* He nopgepraitte npoekTop BO3AEACTBUIO BNIATM M HE UCMOMb3YMTE €r0 PAAOM C BOLOM.

* [epxute Bymary, INACTUK M roptoune MaTepranbl Ha pacctostumn He mexee 0,5 m
OT O6BEKTMBA M BEHTUFLIMOHHBIX OTBEPCTHI MPOEKTOPA.

* Jlamna npoekTopa copepxut HeBonbLuoe KonuuecTeo pryt. Ecnn namna paséunacs,
HEOBXOAMMO XOPOLLIO NPOBETPUTL NoMelleHne. Mhopmaumio 06 yTunusaumm namnsi
CM. B OKYMEHTALMM.

* He ponyckaitte NONaAAHMs XMAKOCTH, MULLM U MENKMX MPEAMETOB BHYTPb NPOEKTOPA.

* He ponyckaiite 6nokMpoBaHmMs BEHTUASLMOHHBIX OTBepcTHit. He ycranasnmeaitte
NPOEKTOP PAROM C MCTOUHMKOM Tenna, HanpuMep, 6atapeei U1 ycunuTenem.

* Mcnonb3yitte Tonbko paspeLueHHbiit Kabenb MUTAHMS, COOTBETCTBYHOLLMIA YKO3QHHBIM
HO STUKETKE M3AENMS 3HAYEHMIM HAMPAXKEHMI M Chilbl TOKA. He neperpysaire posetku
u yanuuutenu. [Nopkniouaitte uspenme Tonbko K PO3eTKe C 3a3eMIEHUEM.

* He otkpbisaiite npoekTop, ecnn 310 He TpeByeTcs MHCTPYKLME B PyKOBOACTBE.
MNpexxpe YeM OTKPLITL MPOEKTOP, MOROXKAMTE, MOKA OH OCTbIHET.

OCTOPOXKHO: Bo u3bexxaHue TpasMbl 1 NOBPEXAEHMS 0BOPYROBAHMS
O3HOKOMBTECH C 3TMMW MEPAMM NPEAOCTOPOXHOCTA.

WUcroununkm nudpopmaymm

* Mndopmaumio 06 MConb3oBaHMM NPOEKTOPA, YCTPAHEHUM HEMONAROK, FAPaHTHM
M TEXHMYECKON MOAREP>KKE CM. B CMPOBOYHOM PYKOBOACTBE, KOTOPOE [OCTYMHO HA
PO3AMUHBIX S3bIKAX HO KOMMAKT-AUCKE C BOKYMEHTALMEN.

* [lns peructpaummn npoektopa obpalyaitrecs no agpecy: http://www.register.hp.com.
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